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For maximum security be sure to turn all dials to a random
configuration after securing the lock to your laptop.

B Achten Sie fiir maximale Sicherheit darauf, dass Sie alle
Einstellrader auf eine zufdllige Kombination stellen,
nachdem Sie das Schloss an lhrem Laptop angebracht
haben.

Pour une sécurité optimale, réglez les molettes sur une
valeur aléatoire une fois le verrou installé.

Nadat u de laptop eenmaal met het slot hebt
vergrendeld, moet u in verband met maximale
beveiliging de cijffercombinatie terugzetten op een
willekeurige volgorde.

Para maximizar la seguridad, asegurese de girar todas
las ruedas a posiciones aleatorias tras poner el candado
en el portatil.

Dopo aver fissato il lucchetto al laptop, ruotare tutte le
rotelline su una combinazione casuale per la massima
protezione.

Para uma seguranca maxima, certifique-se de que gira
todos os botdes para uma configuracao aleatéria depois
de fixar o cadeado no seu computador portatil.

For maksimal sikkerhed skal du dreje alle kodehjulene til
en tilfeeldig kombination efter, at du har fastgjort Iasen
til din baerbare computer.

M@ For maksimal sikkerhet ma du vaere sikker pa a vri alle
tallhjulene til en tilfeldig kombinasjon etter a ha last
Idsen pa den baerbare datamaskinen.



For maximal sakerhet ska du se till att vrida alla
sifferhjul till en slumpmassig konfiguration efter att du
har fast laset pa den barbara datorn.

Varmista paras mahdollinen turvallisuus kiertamalla
kaikki valitsimet satunnaisiin asentoihin, kun lukko on
kiinnitetty kannettavaan tietokoneeseen.

Maksimaalse turvalisuse tagamiseks keerake kindlasti
koik numbrikettad parast siilearvuti lukustamist
juhuslikesse asenditesse.

Péc slédzenes uzstadisanas klépjdatoram izvélieties izlases
veida kodu kombinaciju, kas garantés maksimalu drosibu.

Kad buty uztikrintas didziausias saugumas, uzdéje uzrakty
ant kompiuterio, spynelés diskus pasukite atsitiktine
tvarka.

W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa po
przypieciu blokady do laptopa nalezy przekreci¢ wszystkie
pokretfa na losowa pozycje.

Chcete-li sviij notebook maximalné zabezpecit, po
pfipevnéni zamku k notebooku nastavte viechny ciselniky
na nahodna ¢isla.

Pre maximalnu bezpec¢nost nezabudajte po uzamknuti
notebooku vsetky ¢islice nastavit na ndhodnu
konfiguraciu.

A maximédlis biztonsag érdekében bizonyosodjon meg arrdl,
hogy miutan lezarta a laptopjat, a zar 0sszes szamjegyét egy
véletlenszer(i szamkombindacidra valtoztatta.



& Pentru o sigurantd maxima, asigurati-va ca ati ales o
configuratie aleatorie a tuturor discurilor selectoare dupa
ce ati securizat incuietoarea laptopului dumneavoastra.

[insa obecneueHna MakcumasnbHo 6e30nacHOCTU nocre
3alUTbl HOYTOYKa 3aMKOM YCTaHOBUTE CITyyaliHyio
KomburHaumio anAa Bcex 6apabaHos.

3adikcyBaBLUM 3aMOK Ha HOYTOYLLi, MOBEPHITb YCi ANCKN
BMOOPY Y B1MAKOBE NMONOXEHHS, W06 3abe3neuntu
MaKCUManbHWI 3aXUCT.

Makcrmangabl KayincisgikTi kamTamachi3 eTy YLUiH
KyJbINTbI NanTonka GekiTkeHHeH KeliH MiHOEeTTi Typae
GapnblK guckinepai ke3aencok KoHurypauumsiFa
OypaHpI3.

Maksimum giivenlik icin diz Usti bilgisayarinizdaki kilidi
glivenceye aldiktan sonra tim numara girislerini rastgele
bir yapilandirmaya ayarladiginizdan emin olun.

lNa péylotn aocedhela, Befaiwbdeite dT1 ExeTe yupioel GAOUG
TOUG eMAOYE(G o€ pia Tuyaia Stlapdpewaon apou
ao@alioeTe TNV KAEISapLA 0ToV @opNnTSd UTTOAOYIOTH OAC.
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Reset combination Ustawienie resetowania
IBId Zahlenkombination zuriicksetzen Resetovat kombinaci

Réinitialiser la combinaison Vynulovat kombinéciu
Combinatie opnieuw instellen Kombinaciok alaphelyzetbe allitasa
Restablecer combinacion IX@] Resetati combinatia
Combinazione reimpostata C6poc KoMBUHaLMK

Reinicializar combinacao CKuHY TV KOMGiHaLilo

Nulstil kombination KoMGWHaLusiHbI KaiiTa opHaTy
Tilbakestill kombinasjonslasen Kombinasyonu sifirla

Aterstill kombination Emavagopd cuvéuacpol

Nollaa yhdistelma EBAS

Kombinatsiooni lahtestamine HHrEDLEE) Y

Atjaunot kombinaciju degamt) Jaud Bole]

Atstatyti kombinacijg
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Australia 1300881931 México 5515005700
Belgié / Belgique | 024012395 Nederland 0107131882
Brasil 14 3235-4003 New Zealand 0800 539 26273
Canada 1800 268 3447 Norway 80017520
A 400 0684 219 Osterreich 0800 677 873
Denmark 80250966 Polska 225701800
Deutschland 0692 222 3654 Portugal 800855802
Espaiia 911146 735 Poccua 007 495 933 5163
Finland 08009 15697 Schweiz / Suisse | 044 580 6667
France 017671 0404 Singapore +65-6776-0195
Hong Kong 00852 2823 5130 Sweden 0850336577
Hungary 06209430612 United Kingdom | 0203 364 5390
Ireland 014311395 United States 18005354242
Italia 02 3604 7030 International Toll | +31 53 484 9135
Japan +81 04-7129-2135
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BRANDS

Kensington Computer Products Group
ADivision of ACCO Brands
1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor

AACCO Brands Europe

A Division of ACCO Brands Europe
Oxford House, Oxford Road
Aylesbury, Buckinghamshire,
HP21 85Z United Kingdom

Importado por ACCO Mexicana
SA.deCV.

Circuito de la Industria Norte # 6,
Corredor Industrial Toluca Lerma,
Lerma México Cp. 52004
RFC.AME640229-1W3

LEITZ ACCO Brands GmbH & Co KG
Siemensstrae 64

70469 Stuttgart

Germany

Forgalmazza:

Esselte Kft, Vaci ut 76.V. torony I.
emelet,

1133 Budapest,

Magyarorszag

Vmnoprep:

000 "ccenbre’, Poccus, 125040,
Mocksa, 3-A ynuuia imckoro nons,
n.18,Ten.

+7(495)933-27-63

ToBap He NoanexuT 0bs3atenbHom
cepTduKaLmm.

CPOK FOfIHOCTM He OrpaHiyeH,

r‘Mﬁiiﬂﬁ%ﬁBﬁ"?
LA AAE

FF'IJ:/SFEJSTIZ
ERFR229921509%
HiE: 021-61368966
fEE: 021-61710161
www.accobrands.cn

AACCO Brands Canada Inc
7381 Bramalea Rd
Mississauga,
ONL5S1C4

Canada

Acco Brands Chile S.A,,

Avda. Presidente Riesco # 5711,
oficina 201

Las Condes, Santiago,

Chile CP.7561114

Dystrybutor:

Esselte Polska Sp.z 0.0, ul.
Przemystowa 11A,

26-900 Kozienice

Importator:

Esselte Sales SRL, Gheorghe
Titeica 121C,

Sector 2, Bucuresti,
Romania

OHAipyLi:

“Esselte Polska Sp.z 0.0.”, ul.
Przemystowa | 1A,26-900 Kozienice
Wmnoprraywer:“ABAM Komnarn”
AK, Aamarsi K., CelyAAMH AaHF.
465/191"

Tayap MiHACTTI cepTUdMKaTTayAbI
KaxeT eTrnenAl

JKapamabIAbIK Mep3iMi LeKTeAMereH.

TAIFTVR-IvINUBRARH
T164-8721
RRERPEXAR]1-32-2
N—EZ—RT—14F
http://www.kensington.com/ja-JP
E-MAIL: JPKensington@acco.com

ACCO Brands Australia - Kensington
2 Coronation Avenue

Kings Park NSW 2148

Australia

Importado e Distribuido por:
Tilibra Produtos De Papelaria Ltda.
CNP): 44.990.901/0001-43

Rua Aymorés, 6-9 —Bauru/SP—
Brasil CEP 17013-900

Dovozce/Dovozca:
Esselte, sr.0, V Luzich 818,
14200 Praha 4,

Ceska republika

uctpub'iotop:

Eccenbre Monbcka Cr.30.0,,
BynuusA Mwemncnosa, 11A,

26-900 KoseHiue

ToBap He nignArae 060B'A3KOBIN
ceprudikaLii.

TepmiH NPUAATHOCT HeOBMEXeHNIA.

ACCO Brands Asia Pte Ltd
5AToh Guan Road East #06-03,
Singapore 608830

Designed in California, U.S.A.
by Kensington
www.kensington.com

Made in China | Fabriqué en Chine | Fatta in Cina | Hecho en China | Fabricado em China | KataokevdZetat oty Kiva |
\Sza’rmazési orszag Kina | Fabricat in China | Caenato & Kutae | 3po6neno e Kutai | Keimaiiaa ewaipiaren | snall § gio
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